Prot. n. 1%- Bed. fls 30

Secretaria da Agricultura

Directoria de Terras, Colonisacao e Immigragao

Anno: 192 .«

Interessado w1

Rssumplo.. pede o restituigio de pessegen pe




Exm® Snr. Dr. Secretario de Fstado dof Negocios da Agricultura,

Commercio e Obras Publicas do Fstado de Sao Paunlo.

Michael Urban, iwmigrante, chegado ao porta do Santos, no dia
11 de Margo de 1924, pelo vapor "ORANIA" procedente do porto dex
Amsterdam, achando-se localisado com sun familia (composta de sua
malher, Poulina, de 41 annos, e seas filhos, Josef, de 22, Antont-
na, de 17, Feliks, de 14, Stonislaw, de 12, Franciszeck, de Q. Wlas
dyslaw, de 6, Fugenja, de 3 e Anna de 1/2, annos) na Fazenda do
Snr. Henrique da Cunha Bueno, na estagdo de Ipaussy, conforme Pro=-
va com 08 documentos juntos, ¢ tendo pazo sua pessagem daouelle

porto ao de Santos, ven respeitosamente. pelo presente, renuerer

digne-se V. Exgin., de nceordo com n lei autorizar o restituicdo no

supliconte, da importancid de DOLLARS, 545'2é60' despendido "com

sea transporte, conforme o recibo Junto no presente.
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Druk. Panstw, Nr. 23238,

\D‘\'L'J 3) q 0% ‘(“"',zq,\/rt,-‘-

KARTA
REJESTRACYJNA EMIGRACYJNA
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Zona — Femme se rend en /
Rok urodzenia // {\1#7 ' ’ \

Date de naissance

- /
Miejsce urodzenia [(n,){, h"/"
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Visage ¥ i wszystkim: wladzom pol- requises de voulolr blen
i i = skim okazaé w razie po- préter aide ‘et protection
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iprawnla do wie-
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go w sci po mkienm
a kazdego nowefio (po za tefois qu'a
szym) wyjazdu -zezwolenia sans compt
ktoregokolwiek z urzgddw

wiajgcych paszporty zagraniczme.

Zezwolenia te s3 uwidoczniane na stronic
od 9-ej do 14-ej wlgcznie.
f

Ces autorisations sont enregistrées aux pages
9 a 14 inclusivement.

Stronice od 17-ej do 32-ej wigcznie sg przeznaczone

do adnotacji i wiz urzedéw i przedstawicielstw cu-
dzoziemskich.

Les pages 17 a 32 inclusivement sont destinées aux

annotations et visas des autorités et des représen-
tants étrangers.
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Cachet du poste-frontiére polonais:
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un nouveau déplacement
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Cachet du poste-frontiere polonais

Wyjazd — Sortle | Wiazd — Entrée
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Stempel polskiego posterunku kontroli Zezwolenie polskiego urzedu wystawiajgce-
granicznej. go paszporty na ponowny wyjazd.
Cachet du poste-frontiere polonais. Visa ‘de I'office polonais des passeports pour
i un nouveau déplacement
1

1-szy wyja zd — Sortie, 1-szy wjazd — Entrée

Stempel polskiego posterunku kontroli
granicznej,
Cachet du poste-frontiere polonais

Wylazd — Sortle Wiazd Entrée




MELDUNKI

Wizy i adnotacje urzeddw i przedstawi-
cielstw cudzoziemskich.

Visas et annotations des auforités et
représentants ctrangers.

‘H ."i; ‘ ',ru

44 %ﬁ/:z,g i
o gy
pays 1

&A%

/1




&
x
=
£
D
=
a
=
&
=
=
S
N
3
=

v

PR PPN

LG LL L LL L T

P AT AU A PP P PUPUPUAUPUEUR P S | PO AN g

KARTA
REJESTRACYJNA REEMIGRACYJNA

Mo ksiegi rejestrac., rok rejestr. i NoNe po-
rzadkowe reemigr.

ToWarE: QR e o e
N" karty okr.

ja, data i miejsece wydam paszporlu
(9"‘%‘& L L AUSEYA bo il HnM

llbsé oséb po wrac ajacych

FUAPU I UL TR

Kraj, z ktdrego powracajg

Miejscowo$ci (stan, prowincja), w ktdrych
przebywali

Przez jaki port A

Nazwisko glowy

Ob\_.'u,'atel:iibo _______......,'.._KJ.\;{E:T.!{L -

T T S I T ST I T IV TP TSI

Podpis rejestrujqcego:

MNRIN\

Pieczed
Konsulatu,

PR AR

Pleczed wilads
graniczaych.

i

Druk. Panstw. Nr.

belny,

ST
KARTA
REJESTRACYJNA EMIGRACYJNA

Nb ksiegi rejestr., rok relcblr

NN'
AL w‘m A g’ \
= o Sarna il

N karty okr. _AM *_35

rzgdkowe em:gr.o 0

Na, scgﬂa data 4 mlejiqc wydania ;ru.a pnrtu
ek 1D ko L
SR
i

losé oséb na pa-.zpor{uc
Kraj, do kidrego ]adq__L
Przez jaki port ‘/tv’..uw‘.'.‘_

Nazwisko glowy rodziny [ 2/ X,
R

Obywatelsiwo

Podpis rejesrrujqcegn

p—
h . ) |

Pieczgd wladz
granicznyeh.

Placred Urzedu
Emigracyjnego.

Druk. Panstw, Nr. 23238, 13.XI123.

f 1~ A
Qt“.f AN [ ) ;’ 11 Gnv
3 7|




RYSOPIS SIGNALEMENT

ZUH&I =

4 1893
Miejsce urodzenia GQ('/L{ - @J ;442;( Pk ‘{
Lieu de naissance
Zatrudnienie ) ‘/k‘ QZ "-4&7% /?J/y,(,(z /)’}Zf’?(t
Profession J /
,/7191/0714/ gl

Wzrost |

J

\ : (<2 /a
J -
\
]

Femme

Rok urod: |
Date de naissance |

7

1/
i 2 T~ 2 IR )

L W@ D e

/{MW %
\fes- #ofore

ers )

DZIECI — ENFANTS
Imi Wiek

j&}_ \crlgg ?

7
;f’(d/ma -‘f"”/é‘/?_

T
. /-;J,-,';{'é 1@ :/g?mf-

2 Podpis urzedu
¢ s Signature de 1'ngent

J
o vhes g

udaje sie do |
se rend en

prasza sig wazystkie
& Tpadstw ¢ Sudzo-

ziam&kich, orag polécasie
wagysthim Miadzom pohk
s¥%im gkazac w razie po-
‘trzebyy pomoc. "l ‘opleke '
osab wyrmcnmn
W ‘paszporcle.

Les Autorités des Etats
.‘;lrangerx sont priées et
les. Autorités  polonalses
requises de vouloir blen
préter aide et protection
&n cas de Besdin au por-
teur duprésent passc-
part.

Termin. waznosci J:mszpartu konczy si¢

niems:

g passeport expire le:

g7

S amae T

o ile m’e bedzie wznnwum)

; de rghouvelle
2 "(A/" > ,/p/&&’

E]r oA _ ;0}
l

wyslawlchcgd’\:ns U/ﬂ',_:_
delivraat le passepbrt i

F/fc 4
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Pieczgé
Sceau

Pieczec
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Signature
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kraczanla granicy w termini
go waznodci pod warunk 1 uzy- ratic
skanla dla kazdegono » (po za toutefois

{sans co

feur

d'un des offices polor

posés aux passeports pour

tranger.

Zezwolenia te sa uwidoczniane stronicac
od 9-¢j do 14-ej wlacznie.
Ces autorisations sont enregistrées aux pages
9 a 14 inclusivement.

Stronice od 17-ej do 32-ej wlacznie sa przeznaczone
i

do adnotacji i wiz urzedéw i przedstawicielstw cu-
dzoziemskich.

Les pages 17 & 32 inclusivement sont destinées aux

annotations et visas des autorités et des représen-

tants étrangers.
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1-szy wiazd ~

Entrée

Zeézwolenie polskiégo urzedu wystawiajace-
go paszporty na ponowny wyjazd,
Visa de I'office polonais'des passeports pour
un nouveau déplacement

Stempel polskiego posterunku kontroli
granicznej.
Cachet du poste-fronti¢re polonais

Wyjazd Sortle Wjazd — Entrée




MELDUNKI Wizy i adnotacje urzedéw' i przedstawi-
cielstw cudzoziemskich.
Visas et annotations des autorités et
représentants étrangers.
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MICHAL URBAN, poléco,
de edads, sua mulher Paulina, com 42, e

<, felixy,; com l4, Antonina, 3tanislau, com 1%, Tran-
com &, Wiadysay, com

=
ot -

14,y

5, @ Anna, cou 6 wezes)
pedo vapor "Orania™, entravam
]

41 de Marge ultinme, e seguirad,
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Attesto para os fins necessarios, oue acham-se localisados

em o minho Fazenda Bella Vista, neste Municipio de Tpaussd, com

suns respectives fomilias, os seguintee colonost Michael yrban,

Jan Techy, Antonio Bembem, e Mikyta Chudri, ondetrabalham em mi-

nha lavouro caféeira.

</
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Eu, Fugenio Melchior Gongalvee de Andrade, 2° Juiz de
Paz deste Municipio de Ipoussd, Comarca de Santa Cruz do

Rio Pardo.

Attesto sob o compromisso de meu cargo, que o8 colonos,
fichael Urban, Jan Tychy, Antonio Bembem, e Mikyta chudri.
acham-8e¢ localisndos com suas familias, na Fazenda Bella vis-
ta, de propriedade do Snr. Cel. Fenriscue da Cunha Bueno, nes-

‘te Munieipio, onde trabalham no lavoura caféeirn.
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snr. Contadeor Interinoe,.

Scliolte vossas providenocias no senti-

do de,pela verba “Immigraglo” § 3% art. 62 do Orgamento vi-

gente ser requisitado o paganen

trez dollars @ setenta e c¢inco centessimos (dollars 543.75)
? ?

¢ Javer do imamigrante lNichal Urdan,pelas despesas feitas com

sua passagen e de sua familia,do porto de Amsterdam ao de

Santos,oonforne dooumento junto.

Saude e Fraternidade.

ireotor Interine.




